sostenere e sorreggere e
reggere e tenere e tollerare

dare e consegnare e
recapitare e recare

\_ comportare e generare e arrecare )

PAROLE
COMPOSTE

portafortuna e portamonete o
portaombrelli e portachiavi e portapacchi...

Ambiti Lessico e semantica (relazioni di significato tra parole; campi semantici
e famiglie lessicali); formazione delle parole (parole di base e parole derivate)

portale e portiera e
S\ portiere o portone
7

PAROLE
DERIVATE

apportare

asportare e asporto e
asportazione

comportare e
comportamento

deportare e deportato e
deportazione

esportare e esportatore e
esportazione

importare e importatore e
importazione e importante

sopportare e sopportabile e
insopportabile

traportare e autotrasporto e
autotrasportatore

a UNA PAROLA, TANTI SIGNIFICATI

» Cerca sul tuo vocabolario DEVOTO-OLI JUNIOR il verbo PORTARE
e scrivi qui sotto il primo significato che trovi.

» Il verbo PORTARE, pero, puo avere molti altri significati.
Collega ciascuna frase al significato specifico del verbo PORTARE.

( Luigi PORTA una cravatta a righe.

~
g TRASCINARE

La nonna PORTA
I nipotini ai giardini.

g INDOSSARE

HAI PORTATO una mano

al viso per non vedere.

La guerra PORTA
morte e distruzione.

g AVVICINARE

Che bel giocattolo!
Chi te lo HA PORTATO?

; TRASPORTARE

Il postino HA PORTATO
una lettera.

B
?
; RECAPITARE ?
?
?
?

g CAUSARE

N Y ) ) )

[l fiume PORTA
numerosi detriti.

QCCOMPAGNARE

LA

al binario del treno con un carrello.

( HO PORTATO la valigia fino

N U D2 A S A

g REGALARE ?

a ESPRESSIONI CON PORTARE

» Completa le frasi con I'espressione giusta, scegli tra le seguenti.

portare in alto ¢ portare via ¢ portare avanti

.............. un progetto importante per la citta.
.................... il livello della squadra.

la macchina da quel luogo perché intralcia il traffico.

Ambiti Lessico e semantica (relazioni di significato tra parole:
polisemia, espressioni idiomatiche, struttura e uso del vocabolario)



Q NUOVI SIGNIFICATI

» Con il tempo le parole cambiano di significato o ne prendono di nuovi.
Portare in latino significava inizialmente “far passare”, solo
successivamente ha assunto il significato di “condurre in porto”
da cui deriva poi il significato “trasportare”. Porta in latino
in origine indicava un “passaggio”.

— T

PORTA e PORTALE sono parole T %
che hann_o assun_to nuovi S|gn|f|ca_t| porta 1 Elemento in legno o altro
legati al linguaggio della tecnologia. materiale che ruotando su cardini ¢
Leggi i significati di PORTA che trovi apre o chiude il passaggio.
qui accanto tratti dal DEVOTO-OLI 2 Il punto di un computer nel
JUNIOR pOi cerca e trascrivi quale viene inserita una linea di —

’ collegamento con sistemi esterni. T T

quelli di PORTALE.

PORTALE

» Ci sono altre parole che hanno assunto nuovi significati legati al linguaggio
della tecnologia. La lingua cambia cosi velocemente che non sempre
si trovano tutti i significati nel vocabolario.
Prova a spiegare i significati di queste tre parole.

ESERCITIAMOCI

Q NUOVE PAROLE

» Oltre alle parole che assumono nuovi significati, ci sono anche parole nuove.
Prova a scrivere il significato delle seguenti parole nate recentemente
e indica se sono presenti nel vocabolario.

presenza nel

parola significato vocabolario
ORI | e (s)
L L (s)
900GIAME | (s1)
login | (s)
BAGOAME | (s
POSt (s)

a OLTRE | CONFINI!

» Spiega il significato dei verbi ESPORTARE e IMPORTARE che si riferiscono
ai commerci tra Stati. Se necessario, aiutati con il tuo DEVOTO-OLI JUNIOR.

> IMPORTARE € oo

> ESPORTARE € oo

» Scrivi una frase per ciascuno dei due verbi.

Q DERIVATI SBAGLIATI
» In ogni frase cancella il derivato sbagliato.
= Oggi non ho voglia di cucinare, prendiamo una piazza d’esportazione/da asporto.
= Dai non fare quella faccia! Comportati/Apportati bene!
= Devo comprare una borsa per il mio computer portatile/d’importazione.

Q PORTARE... NEl MODI DI DIRE

» Dai una spiegazione delle seguenti espressioni, aiutandoti eventualmente
con il DEVOTO-OLI JUNIOR.

Portare fortuna/sfortuna

Ambiti Lessico e semantica (relazioni di significato tra parole:
polisemia, etimologia, struttura e uso del vocabolario)

Ambiti Lessico e semantica (relazioni di significato tra parole: neologismi, struttura e uso
del vocabolario, espressioni idiomatiche); formazione delle parole (parole di base e parole derivate)




